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ÚVODNÍ SKOVO
INTRODUCTORY WORD

„Taková už je kinematografie – že je vždy dokumentární.“
Alain Resnais

Toto je festivalový speciál k pětadvacátému výročí Ji.hlavy. 
Geologové dokážou z vrstev určit stáří a druh hornin i podmínky doby, ve 
které došlo k jejich USzení. Souvrství je zhuštěným zápisem vývoje a nabízí 
jeden ze způsobů čtení historie. 

Neusilujeme zde o zevrubný popis vývoje festivalu. Snažili jsme se 
připomenout atmosféru doby: Jak se vtiskla do myšlení filmařů i do 
proměny našeho přístupu k festivalu, o kterém od jeho začátku přemýšlíme 
jako o artefaktu. 

Najdete zde fotografie z uvedených filmů i uplynulých ročníků, několik 
mediálních ohlasů i poznámky z festivalové historie. Ji.hlavu jsme vždy 
vnímali jako SKavnost dokumentárního filmu. Děkujeme, že jste při tom 
s námi.

Marek Hovorka
zakladatel a ředitel festivalu

„Cinema is always documentary in one way or another.“
Alain Resnais

This book marks a special occasion – the 25th anniversary of the Jihlava film festival. 
Geologists are able to determine the age and type of rocks by their individual layers as well 
as the conditions of the period they were deposited as a sediment. A geological formation is 
a condensed record of development and offers one of the ways to read history. 

We are not trying to describe the development of the festival in detail. We attempted to 
bring back the atmosphere of each period: How it got imprinted into the filmakers’ ways of 
thinking and our changing approach to the festival that we have considered to be an artefact 
from its very beginning. 

In this booklet, you will FNd stills from screened films and previous years, a handful of 
media mentions and notes from the festival’s history. We have always considered the festival 
to be a celebration of documentary films. Thank you for being a part of it. 

Marek Hovorka
Festival Founder and Director
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O Sportovci / The Sportsman, Pavel Koutecký, CZ, 1994, 10 min
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Den CLeba / Bread Day, Sergej Dvorcevoj, RU, 1998, 55 min
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Moskevská elegie / Moscow Elegy, Alexander Sokurov, SSSR, 1993, 88min
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NA PLÁTNO 
A ZASE ZPÁTKY
Andrej Stankovič
Lidové noviny, 11. 11. 1999

Bylo nebylo. V roce 1997 se student jihlavského 
gymnázia Marek Hovorka rozhodl, že se po 
maturitě přihlásí na FAMU. V propozicích se 
uvádělo, že od adeptů budou u zkoušek vyžadovat 
znalost světového i domácího filmového dokumen-
tu. Protože dosud vlastně neexistovala u nás pro 
řadového diváka možnost získat v tomto oboru 
dostačující přehled, dostal Hovorka koperník-
ovský nápad: Proč si nezaložit v Jihlavě filmový 
festival? Se čtyřmi stejně nadšenými kolegy z ma-
turitního ročníku to také udělali. Sehnali peníze, 
jeden z nich, Petr Kubica, zprivatizoval místní 
kino Dukla, navzdory jménu krásnou secesní 
budovu, a první ročník festivalu byl koncem října 
1997 na světě (a Hovorka byl na FAMU).

Pravda, v tomto prvním roce se hrály filmy 
převážně domácí, to však při kvalitě a pestrosti 
české současné produkce pro začátek nebylo na 
újmu. Zvláště když se účastnili režiséři uvedených 
filmů. Vznikl tak zárodek kvalifikovaného dialogu 
se stále lépe informovanými mladými diváky, 
schopnými reflexe na úrovni, na jakou jsme nebyli 
zvyklí ani u odborného publika. Jakým směrem se 
tato reflexe ubírá, je patrno i z úvodu organizátorů 
k programu letošního již třetího ročníku. Z něho 
několik myšlenek: „Náš festival vnímáme jako 
příležitost pro lidi, kteří chtějí přemýšlet o věcech, 
které se kolem nich dějí… – ať již se o těchto 
věcech zrovna mluví a píše, nebo mlčí… Film je 
vždy pouze výsek reality. Festival se sice z těchto 
výseků snaží obsáhnout svět, avšak co vznikne, je 
jen na vás. Sebecelistvější obraz by skýtal dostatek 
volného prostoru pro vaše dotváření, pro váš ak-
tivní přístup, který teprve z míhajících se filmů na 
plátně vytvoří festival.“ 

TO THE BIG 
SCREEN AND 
BACK AGAIN
Andrej Stankovič
People’s News (Lidové noviny), 11. Nov. 1999 

Once upon a time, in 1997, a student at the Ji.hla-
va grammar school, Marek Hovorka, decided to 
apply to FAMU after graduation. The program 
stated that undergraduates would be required to 
know both international and domestic documen-
tary films. Since up until that point there had not 
actually been an opportunity for ordinary viewers 
to get a sufficient overview in this field, Hovorka 
got a Copernican idea: Why not establish a film 
festival in Jihlava? And so, with four of his equally 
enthusiastic classmates from his graduation year, 
they did just that. They raised money; one of them, 
Petr Kubica, privatized the local Dukla cinema, 
which, despite its name, was a beautiful Art 
Nouveau building; and thus the festival was born 
at the end of October 1997 (when Hovorka was 
already attending FAMU).

Sure, the inaugural year of Ji.hlava saw mostly 
domestic films being screened, but thanks to the 
high quality and variety offered by contemporary 
Czech production, this was by no means to the 
detriment of the festival’s humble beginnings. 
Especially when the directors of these films played 
an active role. This created a seedbed for qualified 
dialogue with increasingly better-informed young 
viewers, capable of reflection at a level we weren’t 
yet used to even with a professional audience. The 
direction of this reflection is also evident from the 
introduction given by program organizers for this 
year’s third edition. Some food for thought: “We 
see our festival as an opportunity for people who 
want to think about the things going on in the 
world around them… – whether they’re just now 
talking and writing about these things or keep-
ing quiet... Film is always just a slice of reality. 
Although the festival tries to cover the world from 
these angles, what’s created is entirely up to you. 
A more self-contained painting can yield enough 
free space for your own interpretation and active 
stance, which only then will create a festival out of 
the films that flicker onscreen.” 
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mluvil pěkně a odpověděl mi tak zevrubně, že 
budu moci celou vyhrazenou plochu zaplnit výňat-
ky z jediné odpovědi, ale i tak mi v hlavě začala 
vibrovat otázka, po jejímž zodpovězení jsem začal 
palčivě toužit. Chtěl jsem se zeptat: kolik tak-
ovýchhle novinářských bzučení jste za těch sto let 
absolvoval? Kolik otázek jste musel zodpovědět? 
A jaké jsou? Mění se s časem, anebo zůstávají stále 
stejné? Jsou pořád stejně hloupé, zlepšují se nebo 
zhoršují?

Pak nastala na sekundu pauzu, mohl jsem se zep-
tat, ale zarazil jsem se, protože ptát se na ptaní je 
klást otázku o otázkách je postmoderní a zcizující. 
A pochopitelně – než jsem se vzchopil, kolega 
Michal nastoupil s erotickým subtextem pórku ve 
filmu Belle Toujours, starý pán vystřihl esej, slečna 
se podívala na hodinky a řekla, že to byla poslední 
otázka. Ale v tom neměla pravdu, protože otázky 
tu byly, jsou a budou, jsou věčné a Manoel by 
o tom mohl vyprávět. Kdyby se ho někdo zeptal.

MAKROPULOS
 
Tomáš Baldýnský, 1 Nov. 2006, “The Last Word” 
column, People’s News  
(„Poslední slovo”, Lidové noviny)
 

Before a group interview with a public figure 
(known in foreign regions as a “press junket 
interview” and in our country as a group inter-
view with a public figure), journalists always first 
gather themselves in an empty room and wait for 
the arrival of a “talent” (those working in cultural 
public relations stubbornly use this term for all 
celebrities without distinction, so it may well hap-
pen that they say “talent” and then Chuck Norris 
walks through the door) and while waiting, they 
kill time with what seems like idle chatter but that 
actually serves a significant and ritualistic purpose. 
They must get to know each other, suss each other 
out, establish a dynamic in the newly formed pack, 
and step into the shoes of an alpha-journalist who 
fires the first question, maintains eye contact with 
the big-name talent, and nods furiously to give 
the interviewee the impression that his Praguers 
understand him. And during this dry, preparatory 
phase, the talent must also be dealt some sar-
casm – just a little bit. You don’t want to overdo 
it because otherwise you, yourself, might find it 
strange that you’re even willing to interview this 
person. But with just enough sarcasm, you can 
still show some respect and look each other in the 

MAKROPULOS 
 
Tomáš Baldýnský, 1. 11. 2006, 
rubrika Poslední slovo, Lidové noviny
 

Před skupinovým rozhovorem s osobností, v cizích 
krajích nazývaným „junket“ a u nás skupinový 
rozhovor s osobností, se novináři vždy zprvu 
soustředí v prázdné místnosti, vyčkávají příchodu 
„talenta“ (tento termín pracovníci kulturních pub-
lic relations tvrdošíjně používají pro všechny celeb-
rity bez rozdílu, takže se vám klidně může stát, že 
řeknou „talent“ a dveřmi vejde Chuck Norris) a při 
čekání marní čas činností, jež možná připomíná 
plané plkání, ale jejíž účel je rituální a důležitý. 
Musejí se seznámit, oťukat se navzájem, ustavit 
dynamiku v nově se utvořivší smečce a obsadit 
místo alfa-žurnalisty, který vystřelí první otázku, 
bude s talentem udržovat oční kontakt a zuřivě 
pokyvovat hlavou, aby zpovídaný získal dojem, 
že mu jeho Pražané rozumějí. A v této přípravné 
suché fázi také musí být talent ironizován – jen 
malinko, nesmí to přehnat, jinak by si sami před 
sebou připadali divně, že se vůbec uvolují s ním 
dělat rozhovor, ale zas dost natolik, aby mu mohli 
po celou dobu rozhovoru poklonkovat a pak si 
navzájem pohlédnout do očí. Jenže tuhle fázi jsme 
na festivalu v Jihlavě při vyčkávání na Manoela de 
Oliveiru vypustili, příchod devadesátiosmiletého 
režiséra vyvolá i v cynických hyenách trochu 
respektu. Díval jsem se do poznámek a přemýšlel 
o tom, kolikrát v novinářském životě ještě položím 
otázku začínající slovy „před osmdesáti lety jste 
natočil film…“

„Hm,“ povídám, „on asi když začal chodit do 
kina, tak nejvíc frčel Pudovkin, Ejzenštejn a Dziga 
Vertov, ne?“ – „To asi jo,“ odpovědí kolegové a ste-
jně jako já se nervózně podívají do připravených 
papírůna otázky, které nám najednou začaly 
připadat pitomé. Na co se člověk zeptá, když se 
může zeptat na všechno? Za chvíli přijde talent, 
jehož první film byl němý a ten poslední měl 
premiéru letos. Talent, který prožil dějiny filmu od 
Intolerance po Matrix. To pomyšlení nás ochro-
movalo. Ale pak někdo s ulehčením prohlásil, že 
mnoha otázek nebude potřeba, neboť starý pán 
„mluví pěkně“, však jsme ho viděli na besedě 
s publikem, stačí jen vykopnout, a on vystřihne ne 
snad pouhou odpověď, ale rovnou esej na zadané 
téma. A kdyby bylo nejhůř, kolega Michal má 
připravenou sérii otázek na erotický subtext pórku 
ve filmu Belle Toujours. A o pár chvil později se 
nám už úplně ulevilo, starý pán totiž opravdu 

eye. But we dropped this phase at Ji.hlava IDFF 
when we were waiting for Manoel de Oliveira. 
The arrival of this 90-year-old director was sure to 
make even the most cynical of hyenas show some 
respect. I looked at my notes and wondered how 
many times in my career as a journalist would I get 
to ask a question beginning with: “So, you made 
a movie eighty years ago…”

“Um,” I say, “when he first start going to the mov-
ies, probably Pudovkin, Eisenstein, and Dziga Ver-
tov were the hottest films of the era, weren’t they?“ 
– “Yeah, I guess so,” we suddenly began to feel 
stupid. What do you ask when you can ask literally 
anything? In just a few moments, a big-name tal-
ent will be arriving. His very first film was a silent 
film and his latest film premiered just this year. 
This is a talent that has lived through the history 
of film from Intolerance to The Matrix. We froze at 
the thought of it. But then someone said we proba-
bly wouldn’t need to prepare very many questions 
because the old man “likes to talk.” What a relief! 
We saw him in a discussion with the audience. All 
you’ve got to do is give him a little push and then 
he’ll go on and on and on. Not only will he answer 
your question, but he’ll also give a whole speech 
about the topic. And if worse comes to worst, my 
colleague Michal prepared a series of questions 
about the erotic subtext of leek in the film Belle 
Toujours. A few minutes later, we were completely 
relieved because the old man really did talk our 
ears off and answered my question so thoroughly 
that I could fill a whole column with quotable 
phrases from just one answer. But even still, a set 
of questions were brewing in the back of my head 
that I was eager for him to answer. I wanted to 
ask: “How many obnoxious Q&As have you had to 
endure in the past 100 years? How many questions 
have you had to answer? What were the questions 
like? Did the questions change over time or are 
they still the “same old same old”? Are they just as 
dull as before? Are they getting better or worse?”

I pause for a second. I could ask these things, but 
I stopped myself because questioning him about 
questioning and asking questions about questions 
is postmodern and alienating. And of course – 
before I pull myself together, my colleague Michal 
chimes in with his question about the erotic 
subtext of leek in the film Belle Toujours. The old 
man then gives us this long speech. A young lady 
looks at her watch and says that that was the last 
question. But she was wrong about that because 
the questions that were, are, and will be asked here 
are timeless and Manoel could agree. If anyone 
bothered to ask him.
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Musím však ještě dodat, že ta konkrétní formu-
lace je název zavařenin, které ve slovenské vesnici 
Beladice vyrábí ze své zahrádky moji rodiče, a au-
torem toho slovního spojení je Ondřej Cihlář.

Jak tedy volíte hesla k jednotlivým ročníkům? Jde stejně 
jako v případě dramaturgie o nějakou formu konsenzu?

MAREK HOVORKA: V tom je nám velkým part-
nerem Juraj Horváth, náš dvorní grafik, se kterým 
na vizuální stránce spolupracujeme od roku 2001. 
Letos na jaře jsme se shodli na východisku, a pak 
nechali na Jurajovi, kam téma Dobré úrody po-
sune. Často si projdeme hrubé obrysy programu, 
které pak Juraj propojí s vizuálním stylem či gra-
fickým nápadem. Na konci máme několik variant 
a hledáme tu nejlepší. Třeba loni jsme chtěli jít pro-
ti jakési negativní mediální vlně roku 2011, která 
se celá točila na novinářsky vděčných tématech 
revolucí, protestů a věznění umělců v Íránu. Řekli 
jsme proto Jurajovi, ať udělá veselý plakát. A on 
nám donesl – teď už to můžeme říct – prostřílený 
terč. Bylo měsíc po Breivikově střelbě v Norsku, 
a i když se nám nápad i vizuál líbily, shodli jsme 
se, že nechceme být opět těžcí a doslovní. Tak jsme 
terče zbavili průstřelů, a celý plakát dostal lehčí 
a metaforičtější vyznění. Rozhodují detaily.

PETR KUBICA: V řadě témat se shodneme, ale 
spousta jich vyvstane ze samotných filmů. Záleží 
na tom, co se v průběhu toho, jak filmy chodí a my 
je sledujeme, ve světě dokumentárního filmu urodí. 
Například v předchozích letech se větší počet filmů 
soustředil okolo Arabského jara. Letos to byla vlna 
filmů z USA s obrovským rozptylem v promýšlení 
tamní sociální skutečnosti. Máme tedy jednak 
vlastní hledisko, ale zároveň máme impulsy z filmů 
samotných.

ANDREA SLOVÁKOVÁ: Zde je však důležité 
podotknout, že nevybíráme pouze z filmů, které 
se přihlásí, ale především filmy sami vyhledáváme. 
Sice se přihlásí něco přes 2600 filmů, ale to je pou-
ze část toho, z čeho posléze kurátorsky vybíráme.

Letošním festivalovým heslem je Dobrá úroda. Oproti 
loňským ročníkům je mnohem konkrétnější v tom, co si 
pod ním představit. Proč takový posun?

MAREK HOVORKA: Když si vzpomenu na něk-
teré minulé ročníky, měly v sobě možná jednodušší 
způsob čtení než ten letošní. Plakát se sloganem 
Propusťte Džafara Panahího spustil výbušnou 
mediální smršť, oskenovaný batoh nebo černobílá 
rekonstrukce v sobě nesly také jasné sdělení. 
Naopak letos se mne mnoho lidí stále ptá, proč 
máme na plakátu pomeranče a mrkve. Chtěli jsme 
tím podtrhnout aktivní roli festivalu v pečování 
o filmy i diváky, že zkrátka nejsme pouhým me-
chanickým prostředníkem mezi filmaři a diváky. 
O Ji.hlavě dlouhodobě přemýšlíme jako o instituci, 
která se podílí na publikační činnosti, podporuje 
distribuci filmu na internetu, pořádá sérii industry 
programů či učí studenty filmové vědy a žurnal-
istiky psát o dokumentárním filmu. Proto obraz 
jakési pestré zahrady s nejrůznějšími plody.

PETR KUBICA: To heslo nese určitý étos. Pokud 
předchozí ročníky měly téma, bylo často kritické 
ke stavu světa a věcí. Například hospodářská krize 
nebo určitá forma násilí. Letos jsme chtěli, aby 
se ukázalo, že filmy pořád vznikají ve svobod-
ném poli. Poukázat na smysl věcí v pozitivním 
duchu. K tomu ty zemědělské, rurální metafory 
patří. Pracuje se s nimi na plakátech: kořeny, 
které srůstají s půdou. Na to jsme chtěli ukázat: 
prorůstání myšlení skrze společnost a nutnost 
starat se o něj.

ANDREA SLOVÁKOVÁ: Pro mě se ta meta-
fora opečovávání nejvíc vztahuje k formálním 
rozhodnutím. Jestliže je výraz filmu – zvolená 
metoda, materiál, pracovní postupy – záměrně 
vztažen k tématu, to jsou znaky autorského 
rukopisu. A tím se každá „zahrádka“ liší. Jak se 
o plodiny staráme, jak je klademe vedle sebe do 
montáže a která z nich je pak v úrodě krásnější. 
Samozřejmě, že zde hraje roli velké množství 
vlivů, například společenský kontext. Ale na té 
nejzákladnější úrovni jde o to, že každé rozhodnutí 
ohledně podoby filmu činí autor vědomě, s péčí 
a promýšlením.

KOPÍROVAT ZAVEDENÉ 
MODELY NÁS NEBAVÍ
Adam Gebert, Revolver Revue, 2013

MAREK HOVORKA: Poezie mluví zkratkou, 
která se vyjadřuje k tomu podstatnému. Proto 
je na okraji. A možná jí i ten okraj umožnil být 
ještě více sama sebou. Dnes už není společenskou 
objednávkou, aby mistři slova skrze poezii reflek-
tovali včerejší den. Navíc poezie stojí na obrazech, 
podobně jako film. Co je v románu často jen pop-
is, je v poezii esencí. A to samé se snažíme hledat 
i ve filmech. Ale ne nějaké blouznivé poetizováni, 
cestu do středu, ve třech větách.

ANDREA SLOVÁKOVÁ: Poezie je způsob 
vztahování se k podnětům. V tomto smyslu se 
odráží v jednotlivých filmech – kromě těch, které 
vypráví příběhy anebo ukazují poutavé ústřední 
postavy, uvádíme i takové, které na realitu reagují 
více lyricky – ale také ve vymýšlení všech vrstev 
festivalu, nebaví nás kopírovat zavedené modely, 
vstřebáváme podněty, které pak různě převracíme 
do překvapivých vztahů k autorovi, k dílu, ke 
světu.

V roce 2001 napsal Jiří Cieslar do festivalového 
deníku článek s názvem Chvála katalogu, v němž 
oceňoval poetické texty Petra Kubici, který tehdy 
(a po mnoho let) psal celý katalog. Dodnes je kata-
log autorský, v takto radikální podobě je to unikát 
nejen v českém, ale i světovém kontextu. Vloni 
napsal do deníku další důležitý český myslitel Petr 
Fischer text Chvála experimentu, v němž upoutal 
na tento okraj kinematografie, který systematicky 
mapujeme již šest let.

Jak tedy vnímáte pozici, ve které se za ty roky nachází 
Ji.hlava v porovnání s ostatními velkými festivaly 
dokumentárních filmů?

PETR KUBICA: Jihlava patří do rodiny 
„hledačských“ festivalů. Hledačských je přitom 
důležité slovo, jelikož každý z nich hledá hranice 
dokumentů jinak. Když to uvedu na konkrétních 
případech v českém dokumentu, tak se vedle již 
známých a velkých jmen vždy snažíme objevit 
nové autory. Někoho, kdo má zajímavý autorský 
přístup, ale neměl by moc možností promítat svůj 
film před širším publikem. Například Petr Hátle, 
jehož krátké filmy jsme před pár lety uvedli, letos 
přijel s celovečerním filmem. Nebo absolventský 
film Andrana Abramjana. To jsou výrazní mladí 
tvůrci a my jsme rádi, že můžeme přispět k tomu, 
aby je objevilo víc lidí. Navíc po boku už zave-
dených tvůrců. Důležité přitom je, že nehrajeme 
jenom na domácím hřišti, jsme součástí evrop-
ského kontextu.

Hovořili jsme o vlně amerických filmů a sekci USA 
Today. Jestliže bylo filmů, které se nějak vztahovaly 
k současnému obrazu USA tolik, proč není sekce 
rozsáhlejší?

PETR KUBICA: Hlavním důvodem je především 
to, že objem festivalu nedovoluje zahrát více 
filmů. Z té vlny vyberete takové, které považujete 
za reprezentativní z hlediska výraznosti tématu 
a způsobu zpracování. Jde ale i o to, že doku-
mentární film v našem pohledu spojuje společen-
sko-kritické myšlení s uměleckým vyjádřením. To 
by ostatně mělo být účelem festivalů: ukazování 
okraje. Nemá smysl vybírat filmy reprezentativní 
pro střední proud. Festivaly by měly ukazovat 
významné nebo zajímavé pokusy o rozvíjení 
dokumentárního filmu. Napříč žánry a autorskými 
přístupy. Zároveň však musíte mezi tématem 
a uměleckým vyjádřením hledat harmonii. Velký 
počet filmů, které vypovídají o Americe, je tak ru-
tinně natočený, že pro nás zkrátka ztrácí význam.

ANDREA SLOVÁKOVÁ: Takto rámované sekce 
zároveň zvýrazní dané téma a zvýší pozornost vůči 
němu i napříč jinými sekcemi; třeba film letošního 
porotce Craiga Baldwina Sonic Outlaws také, 
zas z úplně jiného úhlu, doplňuje obraz současné 
Ameriky.

Proč se letos jedna ze sekcí soustřeďuje zrovna na íránsk-
ou kinematografii?

MAREK HOVORKA: S tím je spojen můj 
osobní příběh. Byl jsem totiž loni v listopadu, 
krátce po jihlavském festivalu, na několik dnů 
v Teheránu a íránská kultura i společnost ve mně 
hluboko zůstaly. Tamní pravidla hry mi v mnohém 
připomínala způsob života v Československu os-
mdesátých let, tak jak si je sám pamatuji z dětství 
nebo je znám z vyprávění.

PETR KUBICA: Řada filmů vypovídajících 
o tamní situaci by u nás například v 70. či 80. 
letech vůbec nemohla být promítána. Tamní režim 
je značně teokratický, ale ve snímku se pak objeví 
například skupina studentů sedících na lavičce 
a mluvících o prezidentovi. Jde však samozřejmě 
o nezávislé snímky a pouze o jeden z různých 
proudů, kterými íránská kinematografie prochází.

Jeden z výrazných prvků, které odlišují Ji.hlavu 
od ostatních festivalů, je i určitý poetický jazyk. 
V Dok.revue jsou navíc vždy přítomny básně. 
Jak tedy váš vztah k poezii konkrétně ovlivňuje 
podobu festivalu?
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I must add that this particular slogan is the name 
of the preserves that my parents produce from their 
garden in the Slovak village of Beladice, and the 
author of the phrase is Ondřej Cihlář.

So how do you choose the slogans each year? Is it, like the 
dramaturgy, some form of consensus?

MAREK HOVORKA: Juraj Horváth, our graphic 
designer, whom we’ve been working with on the 
festival visuals since 2001, is a great partner in this. 
This spring, we agreed on a starting point and then 
left it up to Juraj to decide where to take the theme 
of A Good Harvest. Often we go over the rough 
outlines of the program, which Juraj then connects 
to a visual style or graphic idea. In the end, we’ve 
got several options, and then we must choose the 
best one. Last year, for example, we wanted to go 
against the “negative” media wave of 2011, filled 
with the journalistically rewarding topics of revolu-
tions, protests, and the imprisonment of artists in 
Iran. So we told Juraj to make a fun poster. And he 
brought us – we can say it now – a bullet-riddled 
target. It was a month after the Breivik shooting 
in Norway, and while we liked the idea and the 
visuals, we agreed that we didn’t want to get heavy 
and literal again. We got rid of the bullet holes, and 
the poster took on a lighter, more metaphorical feel. 
The details are crucial.

PETR KUBICA: We agree on several themes, but 
many of them emerge from the films themselves. 
It depends on what develops in the documentary 
film world, what movies come out, and we monitor 
them. In previous years, for example, many films 
have centered around the Arab Spring. This year it 
was a wave of films from the US with a wide variety 
of perspectives about the social reality there. So we 
might have our own points of view, but the films 
themselves offer impulses of their own.

ANDREA SLOVÁKOVÁ: It’s important to 
note that we don’t just choose from the submitted 
films – we actually seek out films ourselves. We get 
a little over 2600 submissions, but they are only part 
of what we curate and base the themes on.

 
 
The slogan for this year’s festival is A Good Harvest. 
Compared to last year’s festival, it’s easier to imagine 
what we might find here. Why the shift?

MAREK HOVORKA: Thinking back to past 
years of the festival, they may have been simpler 
to read than this year. The poster with the slogan 
Release Jafar Panahi triggered an explosive media 
storm; the scanned backpack and the black and 
white reconstruction also carried a clear message. 
This year, on the other hand, people keep asking me 
why we have oranges and carrots on the poster. We 
wanted to underscore the active role of the festival 
in “growing” films and audiences, that we’re not 
just a mechanical mediator between filmmakers and 
audiences. We’ve always thought of Ji.hlava as an 
institution that publishes, supports film distribu-
tion via the internet, organizes industry programs, 
and teaches film studies and journalism students 
how to write about documentary films. Hence the 
image of a colorful garden with all kinds of fruits 
and vegetables.

PETR KUBICA: The slogan bears a certain ethos. 
The themes of previous festivals were often critical 
of the state of the world and things such as the 
economic crisis or some form of violence. This year 
we wanted to show that films are still being made 
entirely independently. To point out the meaning of 
things in a positive way. That’s what the agricultur-
al, the rural metaphors are for. They’re used on the 
posters: roots that grow into the soil. We wanted to 
point out this permeation of thought throughout 
society and the need to nurture it.

ANDREA SLOVÁKOVÁ: For me, the nurturing 
metaphor relates most to formal decisions. If the 
film’s expression – the chosen method, the mate-
rial, the working methods – relates specifically to 
the theme, these are the marks of artistic style. And 
that’s what makes each “garden” different. We care 
for the “crops”, we “plant” them side by side, and 
then see which one is more beautiful at harvest 
time. Of course, there are many influences at play 
here, such as social context. But at the most basic 
level, the point is that every decision regarding 
the film’s form is made consciously, with care and 
thought.

WE’RE TIRED OF COPYING 
ESTABLISHED MODELS
Adam Gebert, Revolver Revue, 2013

MAREK HOVORKA: Poetry speaks in a short-
hand that expresses the essential. That’s why it’s on 
the fringe. And maybe that fringe allows it to be 
even more faithful to itself. Social contract today no 
longer demands that masters of the word reflect on 
days gone by through poetry. Moreover, poetry is 
based on images, just like film. What is often only 
description in a novel is essence in poetry. And we 
try to look for the same thing in films. But not some 
rambling poeticizing, a journey to the core, in three 
sentences.

ANDREA SLOVÁKOVÁ: Poetry is a way of relat-
ing to stimuli. In this sense, it’s reflected in individ-
ual films – in addition to those that tell stories or 
show compelling central characters, we also present 
those that react to reality more lyrically. In coming 
up with all the layers of the festival, we’re also tired 
of copying established models; we absorb stimuli, 
which we then turn into surprising relationships to 
the filmmaker, the work, and the world.

In 2001, Jiří Cieslar wrote an article in the festival 
daily newsletter entitled “Praise for the Catalogue”, 
in which he praised the poetic texts of Petr Kubica, 
who wrote the entire catalogue at the time (and for 
many years). To this day, the catalogue is an artistic 
creation; its radical form is unique not only in the 
Czech context but also in that of the world. Last 
year, another important Czech thinker, Petr Fischer, 
wrote an article in the daily newsletter called “Praise 
for Experiment”, in which he drew attention to this 
fringe of cinema that we have been systematically 
examining for six years.

How does Ji.hlava compare with other big documentary 
film festivals over the years?

PETR KUBICA: Ji.hlava belongs to the family 
of “seeker” festivals. “Seeker” is an important 
word here, as each seeker looks for the borders of 
documentaries differently. Applying this concept 
to Czech documentaries, we always try to discover 
new filmmakers alongside the big names we already 
know – someone with an interesting creative 
approach but wouldn’t have much opportunity 
to screen their film to a broader audience. For 
example, Petr Hátle, whose short films we present-
ed a few years ago, came with a feature film this 
year. Or Andran Abramjan’s thesis film. These are 
outstanding young artists, and we’re happy to help 
more people discover them. And we present them 
alongside established filmmakers. The important 
thing is that we are playing on our home field and 
are also part of the European context.

We talked about the wave of American films and the USA 
Today section. If there were so many films that somehow 
related to the contemporary image of the United States, 
why isn’t the section more extensive?

PETR KUBICA: It’s mainly because there simply 
isn’t enough time or space for more films. From that 
wave, you select those that you consider representa-
tive in terms of the subject matter and its presenta-
tion. But the point is also that documentary film, 
in our view, combines social-critical thinking with 
artistic expression. That should be the purpose of 
festivals: exposing the fringes. There’s no point in 
picking mainstream films. Festivals should show-
case significant or interesting attempts to expand 
the boundaries of documentary film across genres 
and creative approaches. But at the same time, you 
also have to look for harmony between the subject 
and the artistic expression. Many films that tell the 
story of America are so bland in their presentation 
that they simply lose their meaning.

ANDREA SLOVÁKOVÁ: Framing the sections 
in this way also highlights the subject matter and 
increases attention to it across other sections; for 
example, this year’s juror Craig Baldwin’s Sonic 
Outlaws also adds to the image of contemporary 
America, again from a completely different angle.

Why does one of the sections focus on Iranian cinema this 
year?

MAREK HOVORKA: This is connected to a per-
sonal story of mine. I was in Tehran for a few days 
last November, shortly after the Jihlava festival, and 
Iranian culture and society made a deep impression 
on me. The rules of the game there reminded me in 
many ways of what life was like in Czechoslovakia 
in the 1980s, as I remember them from my child-
hood or know them from stories.

PETR KUBICA: For example, many films about 
the situation there couldn’t have been screened here 
in the 1970s or 1980s. The regime there is highly 
theocratic, but the film then shows, for example, 
a group of students sitting on a bench and talking 
about the president. These are, of course, inde-
pendent films and just one of the various currents 
present in Iranian cinema now.

One of the distinctive elements that distinguishes 
Ji.hlava from other festivals is a specific poetic 
language. Poems are always present at Dok.revue. 
So how does your relationship to poetry specifically 
influence the shape of the festival?
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CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD 
Český sen / Czech Dream 
Vít Klusák, Filip Remunda, CZ, 2004 

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Herz Frank, Lotyšsko, 1926–2013 

2003 

NEJLEPŠÍ 
STŘEDOEVROPSKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
66 sezón / 66 Seasons 
Peter Kerekes, SK, 2003 

ex aequo 

Sentiment / Sentiment 
Tomáš Hejtmánek CZ, 2003 světová 
premiéra / World Premiere 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM
Zlopověstné dítě / The ill-fated 
Child, Lucie Králová, Miloslav Novák 
CZ, 2002 

CENA DIVÁKŮ
AUDIENCE AWARD 
Ženy pro měny / The Beauty 
Exchange, Erika Hníková CZ, 2003, 
světová premiéra / World Premiere 

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Alexander Hackenschmied, ČSR, US, 
1907–2004 

2002 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM
Kdo bude hlídat hlídače? Dalibor 
aneb Klíč k chaloupce strýčka 
Toma / Who Will Wtach the 
Watcher? Dalibor or the Key 
to Uncle Tom’s Cabin
Karel Vachek, CZ, 2002,
světová premiéra / World Premiere 

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD 
Svěcení jara / The Rise of the 
Spring, Jana Ševčíková, CZ, 2002 

CENA ZA PŘÍNOS
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA
Jonas Mekas, LI, US, *1922

2001 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM 
Hry prachu / Dust Games
Martin Mareček, CZ, 2001, světová 
předpremiéra / World Premiere
 
CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD
Hry prachu / Dust Games
Martin Mareček, CZ, 2001, světová 
předpremiéra / World Premiere

CENA MĚSTA JIHLAVY 
ZA PŘÍNOS SVĚTOVÉ 
KINEMATOGRAFII 
CITY OF JIHLAVA AWARD 
FOR CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Jay Rosenblatt, US, *1955 

1998 

CENA DIVÁKŮ
AUDIENCE AWARD 
Hamsa, já jsem / Hamsa, I Am 
Miroslav Janek, ČR 1998

1999 

CENA DIVÁKŮ KODAK 
VISION KODAK VISION 
AUDIENCE AWARD 
Den chleba / Bread Day 
Sergej Dvorcevoj, RU, 1998, česká 
premiéra / Czech Premiere 

CENA MĚSTA JIHLAVY 
ZA PŘÍNOS SVĚTOVÉ 
KINEMATOGRAFII 
CITY OF JIHLAVA AWARD 
FOR CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Viktor Kosakovskij, RU, *1961 

2000  

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM
Bohemia docta aneb Labyrint světa 
a lusthauz srdce (Božská komedie) / 
Bohemia Docta or Labyrinth of the 
World and Lusthauz od the Heart) 
(God’s Comedy) 
Karel Vachek, CZ, 2000 

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD
Proroci a básníci. Kapitoly 
z kalendáře 
Ivan Vojnár, CZ, 2000, světová 
premiéra / World Premiere 

CENA MĚSTA JIHLAVY 
ZA PŘÍNOS SVĚTOVÉ 
KINEMATOGRAFII 
CITY OF JIHLAVA AWARD 
FOR CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Richard Leacock, GB, 1921–2011 

2006 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST WORLD 
DOCUMENTARY FILM
Úplně osobní / Totally personal 
Nedžad Begović, BA, 2005 

Zvláštní uznání 
Special mention
Narození / Matka / Birth / Mother
Naomi Kawase , JP, 2006, středoevropská 
premiéra / Central Europe Premiere

NEJLEPŠÍ 
STŘEDOEVROPSKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE FILM

Celý den spolu / All Day Together 
Marcin Koszałka, PL, 2006,
 česká premiéra / Czech Premiere

Zvláštní uznání 
Special Mention 
Chléb náš vezdejší / Our Daily 
Bread, Nikolaus Geyrhalter, AT, 2005 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DODUMENTARY FILM

Nízký let / A Low-level Flight 
Jan Šikl, ČR, 2006, 
světová premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání
Special mention 
Sejdeme se v Eurocampu / I Guess 
We’ll Meet at the Eurocamp 
Erika Hníková, CZ, 2006 
CENA DIVÁKŮ
AUDIENCE AWARD 
Kupředu levá, kupředu 
pravá / Left, Right, Forward 
Linda Jablonská, CZ, 2006, 
světová premiéra / World Premiere 

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Manoel de Oliveira, PT, 1908–2015 

Zvláštní uznání poroty Mezi moři
Jury Special Mention
Darwinova noční můra
Hubert Sauper, AT, 2004
česká premiéra / Czech Premiere 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM 
Vierka / Vierka
Miroslav Janek, CZ, 2005, 
světová premiéra / World Premiere
ex aequo: 
Návrat Jana z pařížského exilu 
do Prahy v létě 2003 / S Janem na 
Sicílii v létě 2004 / Jan’s Return 
from his Parisian Exile to Prague in 
Summer 2003 / With Jan in Sicily 
in Summer 2004, Kateřina Krusová, 
CZ, 2005, světová premiéra / World 
Premiere 
ex aequo: 
Zdroj / The Source
Martin Mareček, CZ, 2005 
ex aequo: 
Soukromé století: Král Velichovek, 
Tatíček a Lili Marlén (Private 
Century: The King of Velichovky, 
Taticek and Lili Marlén), Jan Šikl, 
CZ, 2005, světová premiéra / World 
Premiere
ex aequo: 
Manželské etudy po 20 letech: 
Ivana a Václav / Marital Etudes 
20 Years Later: Ivana and Václav 
Helena Třeštíková, CZ, 1987 (1. č.st), 
2005 (2. č.st), světová premiéra / World 
Premiere 
ex aequo:
Prodáno / Sold 
Lucie Králová, CZ, 2005 

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD 
Zdroj / The Source
Martin Mareček, CZ, 2005 

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION TO 
CINEMA
Naomi Kawase, JP, *1969 

2004 

NEJLEPŠÍ 
STŘEDOEVROPSKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
Prsten / The Ring 
Angus Reid, SL, 2003, 
světová premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání
Special mention
Zlatá salaš / Golden Hut 
Zsigmond Dezső, HU, 2003, 
česká premiéra / Czech Premiere 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM
Český sen / Czech Dream 
Vít Klusák, Filip Remunda, CZ, 2004 
ex aequo:  
Afoňka už nechce pást soby / 
Afonka Does not Want to Herd 
Reindeer Anymore, Martin Ryšavý, 
CZ, 2004, světová premiéra / World 
Premiere 

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD 
Český sen / Czech Dream 
Vít Klusák, Filip Remunda, CZ, 2004 

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
(CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Herz Frank, LV, 1926–2013 

2005 

NEJLEPŠÍ 
STŘEDOEVROPSKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
FILM
Hlemýždí pevnost / The Snail 
Fortress, Zsigmond Dezső, HU, 2004 
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2009 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST WORLD 
DOCUMENTARY FILM 
Basídž / Bassidji 
Mehran Tamadon, IR, FR, CH, 2009 

NEJLEPŠÍ DOKUMENTÁRNÍ 
FILM STŘEDNÍ A VÝCHODNÍ 
EVROPY  
BEST DOCUMENTARY EAST 
AND CENTRAL EUROPE 
FILM 
Hranice / The Border 
Jaroslav Vojtek, SK, 2009 , 
světová premiéra / World Premiere 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM 
Mám ráda nudný život / I Love My 
Boring Life 
Jan Gogola ml., CZ, 2009, 
česká premiéra / Czech Premiere

NEJLEPŠÍ EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 

Dělníci vycházející z továrny, 
Dubaj / Workers Leaving the 
Factory, Dubai
Ben Russell, US, 2008, česká 
premiéra / Czech Premiere 

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD
Auto*mat / Auto*mate, Martin 
Mareček, CZ, 2009 

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Jørgen Leth, DK, *1937

2008 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST WORLD 
DOCUMENTARY FILM 
Krátké filmy z Iráku / Iraqui Short 
Films, Mauro Andrizzi, AR, 2008, 
středoevropská premiéra / Central Europe 
Premiere 

NEJLEPŠÍ DOKUMENTÁRNÍ 
FILM STŘEDNÍ A VÝCHODNÍ 
EVROPY 
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
FILM
Květinový most / The Flower 
Bridge, Thomas Ciulei, RU, DE, 2008, 
česká premiéra / Czech Premiere 

Zvláštní uznání
Special mention
Revoluce, která nebyla / The 
Revolution That Wasn’t Aljona 
Polunina, EE, RU, 2008, světová 
premiéra / World Premiere 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM 
Ivetka a hora / Ivetka and The 
Mountain, Vít Janeček, CZ, 2008, 
česká premiéra / Czech Premiere

Zvláštní uznání 
Special mention
Pokus o duchovní nápravu opraváře 
televizí Josefa Lávičky v devíti 
obrazech / Redemption Attempt of 
TV Repairman, Josef Lávička 
Lukáš Kokeš, CZ, 2008 

NEJLEPŠÍ EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM
Noční ticho / NightStill 
Elke Groen, AT, 2007, česká premiéra / 
Czech Premiere 

2007 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST WORLD 
DOCUMENTARY FILM 
731: Dvojí výklad pekla / Two 
Versions of Hell, James T. Hong, US, 
2006, středoevropská premiéra / Central 
Europe Premiere 

NEJLEPŠÍ DOKUMENTÁRNÍ 
FILM ZE STŘEDNÍ 
A VÝCHODNÍ EVROPY 
BEST CENTRAL AND EAST 
EUROPE DOCUMENTARY 
Družstvo / Artel Sergej Loznica, 
Simon Semtov, RU, 2006 

Zvláštní uznání 
Special mention
Stalo se to krátce předtím / 
It Happened Just Before
Anja Salomonowitz, AT, 2006,  
česká premiéra / Czech premiere 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM
Poustevna, das ist Paradies / 
A Town Called Hermitage
Ondřej Provazník, Martin Dušek, CZ, 
2007 

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD 
Pulec, králík a Duch svatý / The 
Tadpole, the Rabbit and the Holy 
Ghost, Filip Remunda, CZ, 2007,
světová premiéra / World Premiere

CENA ZA PŘÍNOS
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Woody Vasulka, US, 1937–2019

2012 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST WORLD 
DOCUMENTARY FILM 
Kuičisan / Kuichisan)
Maiko Endo, JP, US, 2012 

NEJLEPŠÍ DOKUMENTÁRNÍ 
FILM STŘEDNÍ A VÝCHODNÍ 
EVROPY
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
FILM 
Fata morgána / Fata Morgana 
Srđan Keča, GB, RS, 2011, 
středoevropská premiéra / Central Europe 
Premiere

Zvláštní uznání 
Special Mention
Blokáda / The Blockade
Igor Bezinović HR, 2012 , středoevropská 
premiéra / Central Europe Premiere

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM
Pevnost / Fortress
Klára Tasovská, Lukáš Kokeš, CZ, 2012, 
světová premiéra / World Premiere

Zvláštní uznání 
Special Mention
Dva nula / Two Nil
Pavel Abrahám, CZ, 2012 

Hra o kámen / Stone Games 
Jan Gebert, CZ, 2012 

NEJLEPŠÍ EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
podROST / UnderGROWTH
Robert Todd, US, 2011, 
evropská premiéra / European Premiere

CENA DOC ALLIANCE 
DOC ALLIANCE AWARD 
Závěť / The Will
Christian Sanderby Jepsen, DK, 2011, 
česká premiéra / Czech Premiere

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA
Karel Vachek, CZ, 1940–2020 

CENA ZA NEJLEPŠÍ 
ČESKÝ DOKUMENT 
DESETILETÍ BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM OF 
DECADE
Auto*mat / Auto*mate
Martin Mareček, CZ, 2009 

CENA RESPEKTU
RESPEKT AWARD 
Zabíjení po česku / Killing, The 
Czech Way David Vondráček, CZ, 2010 

2011 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST WORLD 
DOCUMENTARY FILM 
Ztracená země / Lost Land 
Pierre-Yves Vandeweerd, BE, 2011 

NEJLEPŠÍ DOKUMENTÁRNÍ 
FILM STŘEDNÍ A VÝCHODNÍ 
EVROPY
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
Bakhmaro / Bakhmaro 
Salomé Jashi, GE, DE, 2011 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM
Pod sluncem tma / Solar Eclipse 
Martin Mareček, CZ, 2011 

Zvláštní uznání 
Special mention
31 konců / 31 začátků  
31 Endings / 31 Beginnings
Rafani, CZ, 2011 

NEJLEPŠÍ EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST EXTERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
Endeavour, Johann Lurf, AT, 2010 

2010 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST WORLD 
DOCUMENTARY FILM
48 / 48
Susana de Sousa Dias , PT, 2010, 
středoevropská premiéra / Central Europe 
Premiere

NEJLEPŠÍ DOKUMENTÁRNÍ 
FILM STŘEDNÍ A VÝCHODNÍ 
EVROPY 
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
FILM

Vlastní životopis Nicolae 
Ceaușescu / Autobiography of 
Nicoale Ceaușescu, Andrei Ujică, RU, 
2010, česká premiéra / Czech Premiere

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM 
Ženy SHR / Coal in the Soul
Martin Dušek, Ondřej Provazník, 
CZ, 2010 

Zvláštní uznání 
Special Mention 
Půlnoc / Midnight Klára Tasovská, 
CZ, 2010, světová premiéra / World 
Premiere 

NEJLEPŠÍ EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
Signální lana patří minulosti / 
Sounding Lines Are Obsolete 
John Price, CA), 2009, česká 
premiéra / Czech Premiere

CENA DOC ALLIANCE 
DOC ALLIANCE AWARD
Příchozí / Arrivals, Claudine Bories, 
Patrice Chagnard, FR, 2009 

CENA DIVÁKŮ
AUDIENCE AWARD 
Pozemšťané, koho budete volit? / 
Earthlings, Who Are You Voting 
For?, Linda Jablonská a tým o. s. 
Inventura, CZ, 2010 
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NEJLEPŠÍ DOKUMENTÁRNÍ 
FILM STŘEDNÍ A VÝCHODNÍ 
EVROPY 
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
FILM 
Přicházíme jako přátelé / We Come 
as Friends, Hubert Sauper, FR, AT, 
2014, česká premiéra / Czech Premiere

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM
K oblakům vzhlížíme / Into the 
Clouds We Gaze, Martin Dušek, CZ, 
2014 

Zvláštní uznání 
Special Mention
Několik let / Lets Block
Martina Malinová, CZ, 2014, světová 
premiéra / World Premiere 

NEJLEPŠÍ EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
Napadený obvod / Hacked Circuit 
Deborah Stratman, US, 2014, česká 
premiéra / Czech Premiere 

Zvláštní uznání
Special Mention
Sexuální boj zboží / The Sexual 
Struggle of Commodities, Pavel Sterec, 
Vilém Novák, CZ, 2014, středoevropská 
premiéra / Central Europe Premiere

NEJLEPŠÍ DEBUTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST DEBUT 
DOCUMENTARY FILM
Já jsem lid / I Am the People 
Anna Roussillon, FR, 2014, světová 
premiéra, World Premiere 

NEJLEPŠÍ KRÁTKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST SHORT 
DOCUMENTARY FILM 
Papoušek Babash / Babash
Lisa Truttmann, Behrouz Rae, US, AT, 
2014 , východoevropská premiéra / East 
European Premiere

Zvláštní uznání 
Special Mention 
Vládnout, pracovat, vydělávat, 
modlit se, hroutit se / To rule, to 
work, to earn, to pray, to collapse 
Andran Abramjan, CZ, 2013, světová 
premiéra / World Premiere

NEJLEPŠÍ EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
Píseň / The Song
Nathaniel Dorsky, US, 2013, evropská 
premiéra / European Premiere
ex aequo:
Rozšíření vnějšku / Exterior 
Extended, Sieg fried Alexander Fruhauf, 
AT, 2013, česká premiéra / Czech Premiere 

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD 
Show! / Show!, Bohdan Bláhovec, CZ, 
2013, světová premiéra / World Premiere 

CENA ZA PŘÍNOS
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA
Jan Němec, CZ, 1936–2016 

2014 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST WORLD 
DOCUMENTARY FILM
Já jsem lid / I Am the People 
Anna Roussillon, FR, 2014, světová 
premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání 
Special Mention 
Dvacetník / 20 Cents
Tiago Tambelli, BR, 2014, mezinárodní 
premiéra / World Premiere

Honba za větrem / Chasing After 
the Wind, Juan Camilo Olmos Feris, 
CO, 2014, mezinárodní premiéra / 
International Premiere

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD 
Nový život / New Life of a Family 
Album, Adam Oľha, CZ, SL, 2012, 
světová premiéra / World Premiere

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA
Vojtěch Jasný, CZ, *1925 

2013 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST WORLD 
DOCUMENTARY FILM 
Povstání / The Uprising
Peter Snowdon, BE, UK, 2013 světová 
premiéra / World Premiere 

NEJLEPŠÍ DOKUMENTÁRNÍ 
FILM STŘEDNÍ A VÝCHODNÍ 
EVROPY 
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
FILM
Zima / Zázrak / Winter / Miracle 
Gustavo Beck, Željka Sukova, HR, DK, 
BR, 2012, středoevropská premiéra / 
Central Europe Premiere

Zvláštní uznání
Special Mention 
Kauza Cervanová / Normalization 
Robert Kirchhoff, SL, CZ, 2013, 
česká premiéra / Czech Premiere 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM 
Velká noc / The Great Night
Petr Hátle, CZ, 2013, světová premiéra / 
World Premiere

2016 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST INTERNATIONAL 
DOCUMENTARY FILM 
Strašidla obcházejí Evropou /
Spectres Are Haunting Europe 
Maria Kourkouta, Niki Giannari FR, 
GR, 2016, mezinárodní premiéra / 
World Premiere 

Zvláštní uznání 
Special Mention 
Usmívat se do telefonu / Smiling on 
the Phone, Aitziber Olaskoaga, NL, ES, 
US, 2016, mezinárodní premiéra / World 
Premiere 

NEJLEPŠÍ DOKUMENTÁRNÍ 
FILM STŘEDNÍ A VÝCHODNÍ 
EVROPY 
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
Oslnivý svit soumraku / The 
Dazzling Light of Sunset 
Salomé Jashi, GE, DE, 2016, 
středoevropská premiéra / Central 
Europe Premiere 

Zvláštní uznání 
Special Mention
Dialog s Josefem / Dialogue with 
Joseph, Elžbieta Josade, LT, FR, 2016, 
světová premiéra / World Premiere

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM 
FC Roma 
Tomáš Bojar, Rozálie Kohoutová, CZ,
2016 

Normální autistický film / Normal 
Autistic Film, Miroslav Janek, CZ, 
2016 
Cena studentské poroty
Student Jury Award 
Normální autistický film / Normal 
Autistic Film, Miroslav Janek, 
CZ,  2016 

Češi proti Čechům / Czechs 
Against Czechs, Tomáš Kratochvíl, 
CZ, 2015, česká premiéra / Czech Premiere 

NEJLEPŠÍ EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM
Kvantum / Quantum, Flatform, IT, 
D, 2015, česká premiéra / Czech Premiere 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
Poslechnout horizont / Listen to 
the Horizon, Anna Kryvenko, CZ, 
2015, světová premiéra / World Premiere 

NEJLEPŠÍ DEBUTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM / 
BEST DEBUT 
DOCUMENTARY FILM 
Flotel Europa / Flotel Europa
Vladimir Tomić, RS, DK, 2015, 
česká premiéra / Czech Premiere 

Zvláštní uznání 
Special Mention
Nebezpečný svět Rajka Dolečka / 
The Dangerous World of Doctor 
Doleček, Kristýna Bartošová, CZ, 2015, 
česká premiéra / Czech Premiere 

NEJLEPŠÍ KRÁTKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST SHORT 
DOCUMENTARY FILM
Nový život / New Life
Kiro Russo, BO, 2015, východoevropská 
premiéra / East European Premiere

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD
Český žurnál: Matrix AB / Czech 
Journal: Matrix AB, Vít Klusák, CZ, 
2015, světová premiéra / Wolrd Premiere

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA
Artavazd Pelešjan, AM, *1938

CENA DIVÁKŮ
AUDIENCE AWARD
Danielův svět / Daniel’s World
Veronika Lišková, CZ, 2014, světová 
premiéra / World Premiere 

CENA ZA PŘÍNOS SVĚTOVÉ 
KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA
Godfrey Reggio, USA, *1940

2015 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST WORLD 
DOCUMENTARY FILM
Kupředu smrtelně pomalu / Dead 
Slow Ahead, Mauro Herce, SP, FR, 
2015 středoevropská premiéra / Central 
Europe Premiere 

NEJLEPŠÍ DOKUMENTÁRNÍ 
FILM STŘEDNÍ A VÝCHODNÍ 
EVROPY 
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
FILM 
V paprscích slunce / Under The Sun
Vitalij Manskij, CZ, RU, DE, KP, LV, 
2015, česká premiéra / Czech Premiere

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM
cena nebyla udělena / Not awarded 

Zvláštní uznání
Special Mention 
Abdul & Hamza / Abdul & Hamza
Marko Grba Singh, RS, 2015
středoevropská premiéra / Central Europe 
Premiere

Ocelové slzy aneb Cesta 
Vladimíra Stehlíka za Lubomírem 
Krystlíkem / Tears of Steel: 
Vladimír Stehlík Meets Lubomír 
Krystlík, Tomáš Potočný, CZ, 2015, 
světová premiéra / World Premiere 
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Cena studentské poroty 
Student Jury Award 
Milda / Milda, Pavel Křemen, CZ, 
2017, světová premiéra / World Premiere 

NEJLEPŠÍ EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
Lidé lodí / Boat people
Sarah Wood, GB, 2016, východoevropská 
premiéra / East Europe Premiere 

Zvláštní uznání 
Special Mention 
Konec časů / The End of Time 
Milcho Manchevski, CU, US, 2017, česká 
premiéra/ Czech Premiere 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST CZECH 
EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
Konzerva / Can 
Lucie Navrátilová CZ, 2017, světová 
premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání 
Special Mention 
Tradice / Tradition 
Kateřina Turečková, CZ, 2017, 
světová premiéra / World Premiere 

NEJLEPŠÍ DEBUTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST DEBUT 
DOCUMENTARY FILM 
Meteory, Gürcan Keltek, TR, NL, 
2017, východoevropská premiéra / 
East European Premiere 

Panoptic 
Rana Eid, LB, AE, 2017, východoevropská 
premiéra / East Europe Premiere

Cena studentské poroty 
Student Jury Award 
Tvoření spravedlnosti / The making 
of Justice, Sarah Vanhee, BE, 2017, 
světová premiéra / World Premiere

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA
Drahomíra Vihanová, ČR , *1930 

2017 

NEJLEPŠÍ SVĚTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST INTERNATIONAL 
DOCUMENTARY FILM
Zeď / The Wall, Dmitry Bogolubov, 
RU, 2017, světová premiéra / World 
Premiere 

NEJLEPŠÍ DOKUMENTÁRNÍ 
FILM STŘEDNÍ A VÝCHODNÍ 
EVROPY 
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
Opera o Polsku / Opera about 
Poland, Piotr Stasik, PL, 2017, 
světová premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání
Specian Mention
Lidé-oblázek / People Pebble 
Jivko Darakchiev, Perrine Gamot, GB, 
FR, 2017, mezinárodní premiéra / World 
Premiere 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH DOCUMENTARY 
FILM 

Český žurnál: Hranice práce / 
Czech Journal: The Limits of Work 
Apolena Rychlíková, CZ, 2017, světová 
premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání 
Special Mention 
Poslední šichta Tomáše 
Hisema / The Last Shift of Tomáš 
Hisem, Jindřich Andrš, CZ, 2017, 
světová premiéra / World Premiere

Všechno má svůj čas / Everything 
Has Its Own Time, Viola Ježková, CZ, 
2017, světová premiéra / World Premiere 

NEJLEPŠÍ EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
Paměťová stopa / Engram of 
Returning, Daïchi Saïto, CA, 2015 
česká premiéra / Czech Premiere 

NEJLEPŠÍ ČESKÝ 
EXPERIMENTÁLNÍ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM 
BEST CZECH 
EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM
De Potentia Dei, Ondřej Vavrečka, CZ, 
2016, světová premiéra / World Premiere

NEJLEPŠÍ DEBUTOVÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST DEBUT 
DOCUMENTARY FILM
Oslnivý svit soumraku / The 
Dazzling Light of Sunset, Salomé 
Jashi, GE, DE, 2016, středoevropská 
premiéra / Central Europe Premiere

Zvláštní uznání
Special Mention 
Moře zítra / Sea Tommorow 
Jekaterina Suvorovová, KZ, DE , 2015, 
východoevropská premiéra / Central 
Europe Premiere

Cena studentské poroty
Student Jury Award 
Věci / The Things, Nino Gogua, GE, 
2016, světová premiéra / World Premiere 

NEJLEPŠÍ KRÁTKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST SHORT 
DOCUMENTARY FILM
Desetimetrová věž / Ten Meter 
Tower, Maximilien Van Aertryck, 
Axel Danielson, SE, 2016, česká 
premiéra / Czech Premiere 

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD 
Miluj mě, jestli to dokážeš / Love 
me If You Can, Dagmar Smržová, CZ, 
2016, světová premiéra / World Premiere 

FASCINACE 
BEST EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM
Míchání a stínění / Blending and 
Blinding, Richard Tuohy, AU, 2018

Zvláštní uznání
Special mention 
Vznášení / Soar, Patrick Bokanowski, 
FR, 2018, středoevropská premiéra / 
Central Europe Premiere 

FASCINACE: EXPRMNTL.
CZ BEST CZECH 
EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM
Spolu sami / Apart 
Diana Cam Van Nguyen, CZ, 2018 

Zvláštní uznání 
Special mention 
Nevím, kaluže / Puddles, I don’t 
know, Anna Petruželová, CZ, 2018 

KRÁTKÁ RADOST 
SHORT EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY MOVIE
The Holiday Inn-Side 
Charby Ibrahim, AU, 2018 

SVĚDECTVÍ O POLITICE 
BEST TESTIMONY 
ON POPLITICS 
Mlčení těch druhých / The Silence 
of the Others, Almudena Carracedo, 
Robert Bahar, US, SP, 2018 

Zvláštní uznání 
Special mention
Pořád natáčet (Still Recording) 
Ghiath Ayoub, SY, FR, LE, QA, GE,
2018 

SVĚDECTVÍ O POZNÁNÍ 
BEST TESTIMONY ON 
KNOWLEDGE 
Pravda o vraždících robotech / 
The Truth about Killer Robots, 
Maxim Pozdorovkin, US, 2018 

2018 

OPUS BONUM 
BEST DOCUMENTARY FILM 
Volný pokoj / Vacancy 
Alexandra Kandy Longuet, BE, 2018, 
světová premiéra / World Premiere 

PRVNÍ SVĚTLA 
BEST DEBUT 
DOCUMENTARY FILM 
Portrét domácích / Owner’s Portrait 
Joaquín Maito, AR , 2018

ČESKÁ RADOST 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM 
Uzamčený svět / Enclosed World 
Karel Žalud, CZ, 2018, 
světová premiéra / World premiere

Zvláštní uznání 
Special mention 
Central Bus Station / Central Bus 
Station, Tomáš Elšík, CZ, 2018

MEZI MOŘI 
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
FILM 
Timebox / Timebox
Nora Agapi, RO, 2018, Mezinárodní 
premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání 
Special Mention 
Poslední autoportrét / The Last 
Self-portrait, Marek Kuboš, SK, 2018

MEZI MOŘI
STUDENTSKÁ SOUTĚŽ
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE STUDENT
DOCUMENTARY FILM 
Dobře udržované tajemství /
A Well-Kept Secret, Mihkel Oksmann, 
EE, 2018 

Zvláštní uznání 
Special Mention 
Heavy Metal / Heavy Metal 
Eugene Golovanevsky, UA, 2018 

NEJLEPŠÍ KRÁTKÝ 
DOKUMENTÁRNÍ FILM
BEST SHORT 
DOCUMENTARY FILM 
Interiéry a exteriéry / Interiors 
& Exteriors, Ashique Mostafa, BD, 
2016, světová premiéra / World 
Premiere

NEJLEPŠÍ SVĚDECTVÍ 
O POLITICE
BEST TESTIMONY 
ON POLITICS 
Poslední v Aleppu / Last Men in 
Aleppo, Feras Fayyad, DK, SY, DE, 
2017, česká premiéra / Czech Premiere 

NEJLEPŠÍ SVĚDECTVÍ 
O POZNÁNÍ 
BEST TESTIMONY 
ON KNOWLEDGE 
Panický záchvat / Panic Attack
Ernesto Ardito, AR, 2017, evropská 
premiéra / European Premiere 

NEJLEPŠÍ SVĚDECTVÍ 
O PŘÍRODĚ 
BEST TESTIMONY 
ON NATURE
Příroda: Všechna práva 
vyhrazena / Nature: All Rights 
Reserved, Sebastian Mulder BE, 2016, 
česká premiéra / Czech Premiere

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD 
Český žurnál: Hranice práce / 
Czech Journal: The Limits of 
Work, Apolena Rychlíková, CZ, 2017, 
světová premiéra / World Premiere 

CENA ZA PŘÍNOS SVĚTOVÉ 
KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Marcel Ophüls, FR, *1927
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SVĚDECTVÍ O PŘÍRODĚ
BEST TESTIMONY 
ON NATURE
Antropocén: Epocha člověka /
Anthropocen: The Human Epoch  
Nicholas de Pencier, Jennifer Baichwal, 
Edward Burtynsky, CA, 2018, česká 
premiéra / Czech Premiere 

SVĚDECTVÍ O POLITICE 
BEST TESTIMONY 
ON POLITICS 
Jeskyně / The Cave, Feras Fayyad, 
DK, SY, DE, US, QA, 2019 

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD 
Postiženi muzikou  
Radovan Síbrt, CZ, 2019 

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Sergej Dvorcevoj, KZ, *1962

KRÁTKÁ RADOST 
BEST SHORT 
EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
SHEnDy WU: DEníK  
Ingrid Pokropek, AR, 2019 

2020 

OPUS BONUM 
BEST DOCUMENTARY FILM
Bílá na bílé / White on White
Viera Čákanyová, SK, CZ, 2020, světová 
premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání
Special mention
Nahnutý člověk / A Man Leaning
Olivier Dury, Marie-Violaine Brincard, 
FR, 2020, světová premiéra / World 
Premiere 

MEZI MOŘI  
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE DOCUMENTARY 
FILM 
Lotyšští kojoti / Latvian Coyote
Ivars Zviedris, LVA, 2020, světová 
premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání
Special Mention 
Ztracený břeh / Lost Coast, 
Jiří Zykmund, CZ, 2019

Cena studentské poroty 
Student Jury Award 
Králové Šumavy / Kings of 
Šumava, Kris Kelly, CZ, IE, 2019  

Zvláštní uznání studentské poroty 
Student Jury Special Mention  

Apparatgeist / Apparatgeist, 
Marie-Magdalena Kochová, CZ, 2019 

PRVNÍ SVĚTLA 
BEST DEBUT 
DOCUMENTARY FILM 
Afázie / Aphasia, Jelena Jureša, BE, 
2019 

FASCINACE 
BEST EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
Akce, témě neschopný myslet/
Action, Almost Unable To Think 
Haonan Mao, CN, 2018 

Zvláštní uznání
Special mention
Přetrvávající / Abiding 
Ugo Petronin, NL, 2019, 
evropská premiéra / European Premiere 

FASCINACE: EXPRMNTL.
CZ BEST CZECH 
EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
Moréna rex / Moréna rex
Marie Lukáčová, CZ, 2019  

Zvláštní uznání 
Special mention
Abstract horror / Abstract horror 
Franz Milec, CZ, 2019, 
světová premiéra / World Premiere

SVĚDECTVÍ O POZNÁNÍ 
BEST TESTIMONY ON 
KNOWLEDGE
Druhá strana marsu / The Other Side 
of Mars, Minna Långström, FIN, 2019, 
středovevropská premiéra / Central 
Europe Premiere 

SVĚDECTVÍ O PŘÍRODĚ 
BEST TESTIMONY 
ON NATURE 
Vítejte v Sodomě / Welcome to 
Sodom, Florian Weigensamer, Christian 
Krönes, AT, 2018, česká premiéra / Czech 
Premiere 
SILVER EYE 
Až přijde válka / When the War 
Comes, Jan Gebert, CZ, HR, 2018 

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD
Kibera: Příběh slumu / Kibera, The 
Story of Slum, Martin Páv, CZ, 2018 

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION 
TO WORLD CINEMA 
Jean-Luc Godard, Francie, FR, *1930 

2019 

OPUS BONUM 
BEST DOCUMENTARY FILM 
Fonja / Fonja, Lina Zacher, MG, DE, 
2019 

MEZI MOŘI 
BEST CENTRAL 
AND EASTEUROPEAN 
DOCUMENTARY FILM 
Učit / Teach, Alex Brendea, RO, 2019 

MEZI MOŘI
STUDENTSKÁ SOUTĚŽ 
BEST CENTRAL AND 
EASTEUROPEAN STUDENT 
DOCUMENTARY FILM 
Život by mohl být tak krásný / Life 
Could Be So Beautiful,
Filip Jacobson, Angelika Herta, PL, DEU, 
2019 

Zvláštní uznání 
Special Mention 
Hnůj vezdejší / Daily Manure 
Nikola Krutilová, CZ, 2019 

ČESKÁ RADOST 
BEST CZECH 
DOCUMENTARY FILM 
Sólo / Solo, Artemio Benki, CZ, FRA, 
AR, AT, 2019  

CENA ZA PŘÍNOS 
SVĚTOVÉ KINEMATOGRAFII 
CONTRIBUTION TO 
WORLD CINEMA 
Aj Wej-wej, CN, *1957 

CENA DIVÁKŮ 
AUDIENCE AWARD 
Nová šichta / A New Shift 
Jindřich Andrš, CZ, 2020, 
světová premiéra / World Premiere 

SILVER EYE 
Nová šichta / A New Shift 
Jindřich Andrš, CZ, 2020, 
světová premiéra / World Premiere
 
SILVER EYE SHORT 
Son of the Streets / Son of the 
Streets, Mohammed Almughanni, 
PL, LI, 2020 

FASCINACE 
BEST EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
Jsme bez / We Are Without 
SJ. Ramir, AS, NZ, 2020,
světová premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání 
Special mention 
Barokní žena (č. 7–11) / Baroque 
Femina (Nr.7–11) 
Péter Lichter, HU, 2020,
světová premiéra /World Premiere 
 
FASCINACE 
EXPRMNTL.CZ 
BEST CZECH 
EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM
Katastrofa / The Catastrophe 
Zbyněk Baladrán, CZ, 2019, světová 
premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání  
Special mention 
Krásně sviť a krásně hleď, z uší 
roste krasohled, 
Tereza Chudáčková, Klára Ondračková 
CZ, 2020,světová premiéra / World 
Premiere 

Zůstane to mezi náma, řekl,
Ester Grohová, 2020, světová 
premiéra / World Premiere 

KRÁTKÁ RADOST 
BEST SHORT 
EXPERIMENTAL 
DOCUMENTARY FILM 
První narozeniny po apokalypse / 
First Birthday after Apocalypse, 
Farah Hasanbegović, BA, HU, 2020, 
světová premiéra / World Premiere 

SVĚDECTVÍ 
BEST TESTIMONY 
Oeconomia / Oeconomia 
Carmen Losmann, DE, 2020, 
česká premiéra / Czech Premiere 

Zvláštní uznání 
Special mention 
Vivos / Vivos, Aj Wej-wej, DE, ME, 
2020, česká premiéra / Czech Premiere

Zvláštní uznání
Special Mention 
Poslední obraz / The Last Image 
Judith Zdesar, AT, 2020, světová 
premiéra / World Premiere 

MEZI MOŘI 
STUDENTSKÁ SOUTĚŽ  
BEST EAST AND CENTRAL 
EUROPE STUDENT 
DOCUMENTARY FILM 
Čas je / Time is
Zaur Kourazov, BE, RU, 2020, 
světová premiéra /World Premiere
 
ČESKÁ RADOST 
BEST CZECH
DOCUMENTARY FILM 
Nová šichta / A New Shift
Jindřich Andrš, CZ, 2020,
světová premiéra / World Premiere

Zvláštní uznání 
Special mention
Vlci na hranicích / Wolves at the 
Borders, Martin Páv, CZ, 2020, 
česká premiéra / Czech Premiere

Cena studentské poroty 
Student Jury Award  
Jan Jedlička: Stopy krajiny / Jan 
Jedlička: Traces of a Landscape, 
Petr Záruba, CZ, IT, 2020, česká 
premiéra / Czech Premiere

PRVNÍ SVĚTLA 
BEST DEBUT
DOCUMENTARY FILM 
Duchové: Dlouhá cesta domů /
Ghosts: Long Way Home 
Tiago Siopa, PT, 2019,
světová premiéra / World Premiere 

Zvláštní uznání
Special mention 
Dům / A House 
Judith Auffray, FR, CH, 2019 
světová premiéra / World Premiere 

Cena studentské poroty 
Student Jury Award 
Dům / A House 
Judith Auffray, FR, CH, 2019 
světová premiéra / World Premiere 
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PARTNEŘI A SPONZOŘI 
PARTNERS AND SPONSORS 
2021

HLAVNÍ PODPOROVATELÉ
MAIN SUPPORTERS
Ministerstvo kultury ČR
Ministry of Culture Czech Republic
Státní fond kinematografi e
Czech Film Fund
Kreativní Evropa MEDIA
Creative Europe MEDIA
Statutární město Jihlava
Statutory City of Jihlava
Kraj Vysočina
Vysočina Region

GENERÁLNÍ MEDIÁLNÍ 
PARTNER
GENERAL MEDIA PARTNER
Česká televize
Czech Television

HLAVNÍ MEDIÁLNÍ 
PARTNER 
MAIN MEDIA PARTNER
Český rozhlas
Czech Radio

EXKLUZIVNÍ MEDIÁLNÍ 
PARTNEŘI
EXCLUSIVE MEDIA 
PARTNERS
Aktuálně.cz
Respekt

PARTNEŘI INDUSTRY 
PROGRAMU
PARTNERS OF INDUSTRY 
SECTION
Kreativní Evropa MEDIA
Creative Europe MEDIA
Státní fond kinematografi e
Czech Film Fund 
Mezinárodní visegrádský fond
International Visegrad Fund
Ministerstvo kultury ČR
Ministry of Culture Czech Republic
Asociace producentů v audiovizi
Audiovisual Producers’ Association
Statutární město Jihlava
Statutory City of Jihlava 
Kancelář Kreativní Evropa 
ČR – MEDIA
Creative Europe Desk CZ – Media
České fi lmové cetrum
Czech Film Center

PARTNEŘI 
INSPIRAČNÍHO FÓRA
THE INSPIRATION FORUM 
PARTNERS
European Cultural Foundation
European Cultural Foundation
Pražská kancelář 
Heinrich-Böll-Stiftung
Prague offi  ce of the Heinrich-Böll-Stiftung
Friedrich-Ebert-Stiftung e.V. – 
zastoupení v České republice 
Friedrich-Ebert-Stiftung e.V. – 
representation in the Czech Republic
Masarykova demokratická 
akademie
Masaryk Democratic Academy
Friedrich Naumann Foundation 
for Freedom
Friedrich Naumann Foundation 
for Freedom
Česká centra
Czech Centres
Kancelář Kreativní Evropa
Creative Europe Desk Czech Republic
EUNIC – EU National 
Institutes for Culture

PARTNEŘI JI.HLAVA 
FILM FUND
PARTNERS OF JI.HLAVA 
FILM FUND
UPP
Soundsquare
Centrum dokumentárního fi lmu
Center for Documentary Film 

SPOLUPOŘADATEL 
INDUSTRY SEKCE
CO-ORGANISER OF 
THE INDUSTRY SECTION
Institut dokumentárního fi lmu
Institute of Documentary Film

PARTNERSKÝ PROJEKT
PARTNER PROJECT
Doc Alliance Films

ZA PODPORY
SUPPORTED BY
Fondy EHP a Norska
EEA and Norway Grants 
Velvyslanectví USA v České 
republice
U.S. Embassy in the Czech Republic
Current Time TV
Zastoupení Evropské komise 
v České republice

European Commission Representation 
in the Czech Republic
Česká centra
Czech Centres
Velvyslanectví Nizozemského 
království
Embassy of the Kingdom 
of the Netherlands
Rumunský kulturní institut
Romanian Cultural Institute
Italský kulturní institut
Italian Cultural Institute 
Rakouské kulturní fórum
Austrian Cultural Forum
Goethe Institut
Goethe Institute
Francouzský institut
French Institute
German Films
Zastoupení vlámské vlády v ČR 
Delegation of Flanders in the Czech 
Republic
Portugalské centrum Praha
Instituto Camões 
Slovenský institut
Slovak Institute
Velvyslanectví Státu Izrael
Embassy of the State of Israel
Jan Barta

PARTNER FESTIVALU
FESTIVAL PARTNER
Agentura Czech Tourism
Kudy z nudy

REGIONÁLNÍ PARTNEŘI 
REGIONAL PARTNERS
CZ LOKO
Chesterton
Sepos
Vysoká škola polytechnická 
Jihlava
WFG Capital

OFICIÁLNÍ PŘEPRAVNÍ 
PARTNER
OFFICIAL SHIPPING 
PARTNER
FedEx Express

FOTOGRAFICKÝ PARTNER 
PHOTO PARTNER
Nikon

PARTNER VR ZONE
PARTNER OF VR ZONE
Go360

PARTNER BEZPEČNÉHO 
FESTIVALU
PARTNER OF SAFE FESTIVAL
ANYGENCE

OFICIÁLNÍ PIVO FESTIVALU 
OFFICIAL FESTIVAL BEER
Pivovar MadCat
MadCat Brewery

OFICIÁLNÍ DODAVATELÉ
OFFICIAL SUPPLIERS
Autocolor
Autonapůl
AZ Translations
BIOFILMS
Böhm
BOKS
Dřevovýroba Podzimek
Fine Coff ee
Flexipal
Husták
ICOM transport
Johannes Cyder
KINOSERVIS
KOMA Modular
M-SOFT
Mlékárna Krasolesí
Natural Jihlava
On Lemon
Osmička 2.0
Little Urban Distillery
Vinařství Kolby
Wero Water Service

PARTNEŘI JI.HLAVA DĚTEM 
PARTNERS OF JI.HLAVA 
FOR KIDS
Baby Offi  ce
Bistro na tři tečky
ČT:D
DAFilms Junior
Dětský lesní klub Hájenka
DIOD a Tělovýchovná jednota 
Sokol Jihlava
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